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Temana BUTBUHH

OCOBJIMBOCTI ®YHKIHIOHYBAHHSI TEOHIMIB
B YKPAIHCBKHUX IIEPEKJIAJIAX BIBJIII XIX — XX cToJiTh

Cmamms npucesauena cemanmuyHomy ananizy boowcux imen 6 YKpaiHcbKux
nepexnadax bionii XIX — XX cmonims (Il. Mopauescvkoeo, I1. Kyniwa—I. [lyntos—
1. Heuys-Jlesuyvroeo, 1. Ozienka, 1. Xomenka, P. Typxouska). Posensnymo eéapianmmi
booici imena: Cun Jlhroocokuti (Honosivuii), Omeysv (bamvko), Llap FOoeticoxkuu (L{ap
JKuoiscokuil) 6 0iaxpoOHHOMY acnekmi, NPOCMeNCeHO iXHI 3HAUeHHs. HA OCHOBI JleK-
cuxoepagiunux 0dcepen ynpooosic pizHUX emanié (YHKYIOHY8AHHSA YKPAIHCbKOI
mosu (3 XI oo XXI cm.).

Knrowuoei cnosa: meonim, bionis, diaxponis, eapianmmuicms, nepexnao.

Ilocmanoexka npoéaemu. MOBO3HABCTBO OCTaHHIX JECIATHPIY yCe dacTimie
MMOBEPTAETHCS IO BUTOKIB JYXOBHOCTI, PI3HOACIIEKTHO AOCIIDKYIOUH CaKpaTbHY
chepy, y sKiii BimoOpaX€HO MOBHO-MEHTaJbHI Ta KYJIbTYPHO-TYXOBHI TPOIIECH
JIIOJICTBA 3arajoM Ta OKPEMOIo €THOCY 30KpeMa. BusHauanbHe Miclie B AOCTiKe-
HHSIX PEJIrifHOTO CTHIIIO HAJIeKUTh biomii. Icropuunmii, miHrBodLI0cODCHKUI ac-
nekTt nepekianie Cearoro ITuceMa ykpaiHChKO MOBOIO BuBYa M. XKykamok,
B. Himuyk, JI. CrenoBuk, M. Tumomuk, H. babuu. CemanTHuHI 0COOMMBOCTI TIe-
peknazniB kaur Cesitoro [Tucema nocmimxysamm O. ['opbau, M. Jlectok, A. KoBTyH,
T. Mopos, I1. ManekiB. O6pasni 3acobu TekcTiB bibmii Ta peniriiHOTo CTUIIO YK-
paincekoi moBu anamizyBanu JI. [lleBuenko, M. Jlecrok, C. JIyk’ssHayk, H. I'yiiBa-
HIOK, 0. ITonoinuk, FO. [lItubens. ®pazemiky biomii po3risiayTo B mparsix B. Bo-
noyasi, M. [lemcekoro, O. [emcrkoi, H. Comnory0, JI. Tkau.

Ananiz ocmannix oocnioxcens i nyoaikayin. Ha cboroguiniHii 16Hb BITOMO
numie aekiibka nepekianiB Cesroro [Inchbma yKkpaiHCHKOO JITEPATYpHOIO MOBOIO.
Cepen Hux noeHi nepekiaau O. JJobomoscrkoro, I1. MopaueBcwkoro, I1. Kysimnra—
L. ITymrosi—1. Heuys-JleButibkoro, 1. Orienka, 1. Xomenka, P. TypkoHsika Ta HENOBHMIA
nepekian M. [llamkeBuya. 3raiani nepekyiaad CTaIM MIPEAMETOM 3aIliKaBJIeHb YK-
painchbkuX MOBO3HaBIIIB pi3HuX enox: [1. JKurenpkoro, M. Komaponsa, O. ['opbaua,
B. Himuyka, A. Ctapomy6a, C. 'onoBamenka, T. Mopo3, A.M. TpemOiribkoro Ta
A.A. Tpemb6inbkoro, I'. Hakoneunoi, O. /[3epu. Ha oco6imBy yBary 3aciyroByroTh
mpaiti [. Orienka [5; 8; 9; 10], y skux 3’s1coBaHO BHUMOBY OiOJIIMHHX IMEH, PHUT-
MiuHicTe MoBU CBsitoro Ilucema, cxapakTepu30BaHO CEMAHTHYHI OCOOIMBOCTI
(meTounocti) B nepekiagax Cearoro [lucema, po3kputo pons biomii ayis BUBUEHHS
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JiTeparypHoi MOBH Tommo. Y mocmimkeHHsx O. [[3epy momaHo iCTOPUYHHI OTJISA
yKpaincbkux nepekiaaiB biomii, mounnaroun Bin [lepesiciaBcbkoro €BaHrenis 1 10
nepeknagie XXI cr. OkpecineHo BiAMIHHICTh MIAXOIIB 10 Mepekaxy i mpobiaemy
iXHBOT pi3HOYAcOBOi penemniii. BogHouac 3a3HaveHo, mo «bi0mis Sk 1eHTpaTbHUI
TEKCT €BPOMNENCHKOT KyIbTYpH (DAKTUUHO HE Ma€ 3arajibHOJOCTYITHOTO OpUTiHAIY,
1 came 1i HaIllOHAIBHI TIEPEKJIAJAM BU3HAYAIOTh OCOOIMBOCTI O10JIIHHUX MOBHHUX Kap-
THH CBITY, SIK1 BIMOBITHO 3yMOBIIIOIOTH CBOEPIIHICTh aBTOPCHKHUX IHTEPITPETAITIi»
[3, 214]. T. Mopo3 3’sCOBy€ CEMaHTUKO-CTHJIICTUYHI OCOOJIUBOCTI JICKCUKH TIepe-
knaaiB kHur Cestoro [Tucema, Bukonanux I1. Kynimewm Ta I. ITymroeM, y KoHTEKCT1
(hopMyBaHHs Ta PO3BUTKY YKPAiHCHKOI JIITEpaTypHOI MOBH B JpYrii monoBuHi XIX —
Ha mo4aTky XX CT., Y B3a€MO3B’SI3Ky 3 HOPMOTBIPHUMH HACTaHOBaMH IEpeKyIa-
JaviB Ta IXHBOIO OpIEHTAIlIEI0 HA ABI (POPMHU ICTOPUYHOTO ICHYBAHHS YKPaiHCHKOT
MOBHU — HAapOJHOPO3MOBHY Ta MHCEMHO-KHHUYKKOBY, a TaKOX Y 31CTaBJICHHI 3 HOP-
MaMH CY49acHOI YKpaiHChKO1 JiirepaTypHOi MOBH [7].

Mema cmammi — 31IHCHATA CEMaHTHYHUHN aHa3 BoXuX iMEH B yKpaiHCBKUX
nepeknagax biomii XIX — XX cromite (I1. Mopauescbkoro, I1. Kymima—I. [Tymros—
I. Heuys-JIeBunibkoro, I. Orienka, 1. Xomenka, P. Typkonska), ixHio BepOambHO-
o0pasHy penpe3eHTalli, o nependavyae po3B’si3aHHs TaKUX 3aBJaHb: MpOaHai-
3yBaTH (PYHKITIOHAJIBHI Ta CTHUJIICTUYHI OCOOIHMBOCTI TEOHIMIB, PO3IJISHYTH iXHIO
BapiaHTHICTh Y J1aXpoHii.

Buknao ocnoenozo mamepiany. Jlume B xinmi XIX — mouatky XX cT. yk-
palHCbKa peniriiiHa JIeKCuKa 30araTuiiacsi HOBUMH BIITIHKAMH 3HA4YeHb, BapilaHTaMU
CIIB, IO 3YMOBJICHO IPOIIECOM MEpPeXoay OOTOCIHYKiHb 3 IIEPKOBHOCIOB’ STHCHKOT
MOBH Ha YKPaTHCHKY. 3raJlaHiil MPOIIeC CIIPHUSB BUHUKHEHHIO Bap1aHTHOCTI Maiike
Ha BCIX PIBHAX YKPAiHChKO1 MOBHU (JIEKCUYHOMY, ()OHETHYHOMY, TPAaMaTUIHOMY, CTH-
JICTUYHOMY), SIKY 3aKpIIUIEHO B CyYacHUX JIEKCHMKOTpadIqHUX JpKepenax Ta yKpaiH-
chkHX mepekianax biomii Toro yacy [8, 18].

Cepen imen bora B €Banrenisx HarpamisieMo Ha Taki: boe, ['ocnoos, Cun nt00-
cokutl (wonosiuuti), Omeysv (bamwro), Lap, Llap FOoeticoxuti (Lap ’Kuodiscokuii), I oc-
noov. YKa3aHl Ha3BH, 3a3BUYaAl, 30epiratoTh aBTEHTHUKY, X04a Aesiki — Cun 100CbKuli
(Cun wonosiuuii), Llap FOoeticoxuii (Llap Kudiscokuii), Omeys (bamvko) 3a3HaNMM
Tpanchopmalliil y 1eskux nepexinanax. Tak, B yKpaiHChKUX Nepekaaaax €BaHTeii
XIX cromnirrs I1. Mopauescekoro Ta I1. Kymima mocninoBHo BxkuBaeThcsi Ha3Ba Cur
Yonosiuuii: «Otxe, mo6 BU 3HaMU, mo Cun Yonosiuecbkuil Mae CUIy Ha 3€MII1
MPOIATH TPixH, (TOMI Kaxe HeTY)KOMY) YCTaHb, BI3bMU IMOCTLIHL CBOIO Ta ¥ 17T 10
cBoro nomy!» (Marts. 9: 6); «OT xe, mo0 3Hanu BU, o0 CuH Y0.108iuUli MaB BJIACTh
Ha 3eMJII MPOIIATH TPixH, (Toai peue 10 po3cinabiaeHoro:) Ycranb, Bi3bMU MOCTITb
TBOIO, Ta ¥ iy 10 nomy TBOoro!» (Marts. 9: 6). B ykpaincekux nepekinanax XX cToi-
114 . Orienka, P. Typkonsika — Cun Jltoocvkuti: «Ane mo0 BU 3HAIH, 1110 TPOIIATH
rpixu Ha 3emii Mae Biaany Cur Jloocwvkuti, ToX Kake BiH po3crnabneHomy: Ycrasaii,
BI3BMH JIOKE CBOE€, Ta ¥l i1 y cBiif aiM!» (MatB. 9: 6); «Aue mo6 Bu 3Hamu, mo Cun
Jloocvkuil Mae BIIagy Ha 3eMJI1 BIITYCKaTH TPIXH, — KaXKe crapaiizoBaHoMmy: Beranb,
BI3BMHU CBO€ JIDKKO 1 Ham gogomy!» (Mats. 9: 6). Haromicts y nepekmani I. Xomenka
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MaeMo Cun Yonosivui. B ykpaiHcbkoMy MOBHOMY mpocTtopi XIX cT. nekcemi uo-
JI06IYyuil BIMTOBIIAJIO IBa 3HAYEHHS: 1) ‘TIOB’s3aHUM 3 JIIOAWHOIO; 2) ‘TIOB’SI3aHUM 3
yosoBikoM’. 11i 3HaueHHsa ¢ikcyroThes y CroBapi ykpaiHCbKoi MoBH 3a pen. b. I'pin-
yenka (CYM I'pinu., IV, 469), y pociiickko-ykpaiHCbKOMY CITIOBHUKY M. YMaHIIst
ta A. Cnutku (YC, 879), HIMEIIbKO-yKpaiHChKOMY CIIOBHUKY €. XKenexiBChKoro Ta
C. Heninbeskoro (Kemex., I, 1075). B ykpaitcbkiit MoBi XX CT. JTekceMa uonogiyuii
3BY)KY€ CBOi 3HAUECHHS /10 TIO3HAUEHHS JIMIIE YOJIOBIYOT CTaTi, BHOKPEMITIOIOUHU TIPH
IOMY HU3KY TIOX1THUX B 1IbOTO 3HaueHHA: 1. [IpukM. 10 40m0BIK. // AKuil BUKOHY-
€THCS YOJIOBIKOM, HosIoBiKamu; [Ipu3HaueHuii 11 4oJioBika, 40JI0BiKiB; // Hamex-
HUH YOJIOBIKOBI, 4OJIOBIKaM. 2. Takuii, SIK y 4OJIOBIKIB, BIACTUBUI JoJioBiKaM. 3. Skuit
CTOCYETBCS YOJIOBIUOT cTaTi, Xapakrepusye ii. 4. 3acm. Jlroncekuit (CYM, XI, 350).
Ak Gaunmo, 3HAUEHHS ‘TIOB’S3aHUH 3 JIFOAMHOIO  BTPAUYAETHCS 1 € 3aCTApUIMM Ha CY-
yacHoMmy etarti. [Ipo e cBimuate nani nexcukorpadiaaux mrepen (CYM, X1, 350).
Ie »x mxepemno 30epirae 3a JEKCEMOIO 40106IK TAKOXK 3HAUCHHS ‘IoauHa’ 0e3 KO I-
HUX [M03HAYeHb, 10 €, OYEBUIHO, HE LIUIKOM MPABUIBHO.

Jlexcema wonosik (Bin HET yTBOPEHO MPUKMETHUK Y0108i4Ull) TIPACIOB’ THCHKOTO
noxokeHHs. B ykpaiHChKy MOBY 3aro3uueHa 31 CTapociioB’THCHKO1 31 3HAUEHHSIM
‘moauHa’. Take 3HaueHHs 30epiraerbes npoTsiroM XI — XV croumite (Cpesn., 11,
1492 — 1493; CCYM, II, 533). 3rogom y XVI cT. 11€ CII0OBO B yKpaiHCHKiii MOBi
PO3ILIUPUIIO CBOE 3HAYECHHS, BUPAKAIOUM TAKOXX 3HAYEHHS ‘YOJIOBIUOI CTaTi’, MOCTY-
MOBO BTpavarouu nepBuHHE. ChOTOHI MU CIIOCTEPIraEMO BHUTICHEHHS NTEPBUHHOTO
3HAYEHHS 1IbOTO CJIOBA, TOAl K BTOPMHHE 3HAYEHHS PO3IIMPIOE CBOIO CEMAHTHUKY.
Brnacue 3akonomipHotro Burisinae Hazsa bora — Cun Yonosiuui y nepexnanax I1. Mo-
padeBcekoro i I1. Kymima, npupoaaum >k s nepexnanis y I. Orienka, P. Typko-
HsKa € Ha3Ba — Cun JIroocvKuil, X04a 115 JIOTTUHICTh TOPYIIYETHCS B YKpaiHCHBKOMY
nepeknazi [. XoMeHka: TyT y)KUBAEThCS TOCHIIOBHO Ha3Ba Cun Yonosivuil.

Jlexkcemu omeys y OUIBIIOCTI YKpalHChKHX TiepekianiB biomil HoMiHye mepriny
ocoOy Tpiiitti, Toi 5K JlekceMa 6ambko — OAaTbKIBCTBO SIK KDOBHOTO POJIMYA, TIPEIKA.
[Tpote B ykpaincerkomy nepeknami bionii I1. Kynima—I. [Tymos—I. Heuys-JIleBuiibkoro
Ha3Ba omeyb BXKHUBAETHCSA U B MpodaHHOMY 3HadYeHHI («Bu Big omys ausBona, i
XOTTHHSI 0mys BaIIOTO UABOJIA X04eTe poouTH. Toit OyB qymioryoIiem 3 moyuHy; u
B MMpaBJii HE BCTOSAB; 00 HeMa mpaBau B iiomy. Koyt roBoputh OpexHIo, 13 CBOTO To-
BOPHTB; 00 BiH GpexyH i omeys ii» (Moaw. 8: 44). [I00AUHOKO B TAKOMY X 3HAHeE-
HHI 3adiKCOBaHe IIe CJIOBO ¥ y mepekiagax €Banreniii [1. MopaueBcbkoro («Ommo-
Bimn i ckazanu Momy: omeys Hamr ABpaam. ['oBoputs iM Inucyc: sk i BH GymH iTH
AspaamoBi, I To xina ABpaamosi poGuu 6» (Moan. 8: 39).

3Bepranusa 10 bora «Otue» («Otenp») € 0co0aMBOI0O (POPMOTO, 3MICT IKOTO
konudikyerbes bibmiero: «I He Ha3WBalTe HIKOTO omyem Ha 3eMJyi, 00 OJUH Bam
Orenp, mo Ha HeO. Jlume B oqHOMY BUTIAJIKY JiekceMa 6ambko 00’ ekTuBye bora y
bi6mii Orienka, 110, BIporigHO, HE € (YHKIIOHATLHO 3yMOBJIEHO: «Hu THUM Bimmacrte
IN'ocnonoBi, Hapoae HikYeMHUN W Hemynpuii? Uu  HE BIH Oambko TBIiH, TBid TBO-
penb? Bin Tebe BunHMB, 1 Bin mimHo noctaBuB Te6e» (IToBT. 32: 6). Jlekcema b6amwvko
eKCIUTIKY€ TUIOTCHKY CIIOPIAHEHICTh, SIKa aKTyalli3yeThCs 4Yepe3 Bipy, a HE 4epe3
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MTOXOKEHHSI, TOMY «IIOTaHH CITIBCIIAJAKOEMIT], 1 O/THE TUIO, 1 CIIIBYYaCHUKH HOTO 001T-
Hutll B Xpucri Icyca uepe3 €sanrenito» (Ed. 3: 6). YV cyuacaomy nepexnanai P. Typ-
KOHsIKa 1110 010J11iHY KoM (DIKaIliI0 MOPYIIICHO.

Sk 3a3HaUaIOTh TOCITIIHUKY, B YKpaiHChKOMY niepekiaai biomii P. Typkonsika
yHi(iKOBaHi 1 TUIaH 3MICTY, 1 EKCIIOHEHT; 3JIMTTS IBOX (PYHKITIOHATIBHO 1 CTUIIICTUIHO
PIBHUX JIEKCEM omeydb | bamvko B OIHY JIEKCEMY OambKo, 0OCOOIMBO Ha PIBHI CaKpa-
JBHOTO JIUCKYPCY, HE €, OUYEBUIHO, TPABUIBHUM (TI0p. «To OyabpTe MTOCKOHAI, K
nockoHanmuit Bai hameko Hebecamit» (MB. 5: 48), «Omxe, WAITH 1 BUITh YC1 HAPOIH,
XpecTsuu iX B iM’s1 bamowka, 1 Cuna, 1 Csitoro [yxa» (Ms. 28: 18), «3naem 3amno-
BiJli: HE BOMBAii, HE YMHH Teperto0y, HE Kpajb, HE CBITYM HEMPABIUBO, HE KPHUB/b,
maHyi cBoro 6atbka ta mamipy» (Mxk. 10: 19) [6, 169]. Bce x y 3ragaHomy mnepe-
KJIaJll 3HaX0AMMO €IMHUN BUIAJ0K (YHKIIIOHYBAHHSI JIEKCEMH omeys, MONPaB/a, He
sk Ha3Bu bora («bmarocnoBenHe npuiinenine mapcTBo omys Hamoro, lasuma! Oca-
HHa Ha BucoTax!» (Map.11: 10).

VYkpaiHcbka MOBa MPOTATOM CBOE€T iCTOpIi 30epirae ceMy CakpaJlbHOCTI y CJIOBi
omeywp, SIKE BUCTYINA€ CUHOHIMIYHUM KOPENATOM (aTpuOyTOM) IIOAO CBSIICHHUKIB,
MIPOPOKIB, CBAIMICHHUX Ta CBATUX OCI0 1, 3p03yMLJIO, € HA3BOIO IMEPIIIOI 1MOCTACT TPHE-
nuHoro bora.

Opnnum 13 boxkux iMeH € ciioBocrionyka [ap FOoeticvkuii (Lap Kuodiscvikui).
[TpoumrocTpyemo 11e mpukiIagaMu 3 gocaimpkyBanux biomii. s nepexnany 1. Mopa-
yeBcbkoro, I. Orienka, [. Xomenka, P. Typkonsika xapakrepHa Ha3Ba [ap FOOeticvkuti
(«Ta it kaxyTb: Ie HapoxaeHuit Lapo Iyoeticoxkui? 60 My O0avuiy 3Bi31y Moro Ha
CXOi, i MpUHANITH TOKIOHUTHCS MoMy» (MaTB 2: 2); «l muramu: Jle HapOJUKCHUH
Lap FOoeticokuii? Bo Ha cxomi My Gaswm 30pio Horo, i mpuGymu mokmoHuTrch Momy»
(Mars. 2: 2); «Jle Lap odeiicokuii, mo Hapomusesi? Bo mu Gaumnu Horo 3ipky Ha
cxoi i mpuiin Momy moxmorntiesy (Mats. 2: 2); «l crmrama: «Jle yap rodeticorul,
o ore HapoauBcsa? bo My G6aumim HOTO 30pI0 HA CXO/1 W MPUUIIIITH HOMY TTOKJIO-
HutHCh» (Marts. 2: 2). Jlume nepexnana I1. Kynima—I. [Tymos—I. Heuys-JIeBuiibkoro
nonae wimenHs ['ocnonne sk [ap Kuoiecokuii: «I'oBopsiun: Jle HapoxaeHUN yap
Kuoiscokuti? 6aurim 60 MU 30pI0 HOTO Ha CXOJIl, W MPUHIILTN MOKJIOHUTHCH HOMY»
(Marts. 2: 2). CuMBomiuHO, mo I Ha3Bu Icyca XprcTa cympoBomkyBanu Moro
3eMHE KUTTS 1 3raytoThCsl IPH HAPOHKEHHI Ta cMepTi (MPU po3I ATTI Ha XPECTI).
3BepTaemMo yBary Ha Te, IO IHIITUH MEPeKIa, 3IHCHEHUI B TPUOIU3HO B 1IEH Ke
gac [1. MopaueBcbkum, nepenae im’st ['ocmoga B inmuii crocid. YoMy Bce-Taku
CIIOCTEPIra€eThCs Taka JICKCUYHA BapiaHTHICTH? YKe B TaBHOYKPAiHCHKUHN TIEPioT
111 JIB1 HA3BM BUKOPUCTOBYBaJIMCA TMapanenbHo. Tak, B OctpomMupoBomMy €BaHTemil
(1076) narpamisiemo Ha BUKOpUCTaHHS Ha3Bu [[ap FOOeiicvkuti (opdorpadito TyT i
Jajti IOJTAEMO CydacHy), HaToMicTh y FOpieBomy eBanrenii (1119 — 1128) maemo ap
Kuoiscokuti. CnoBHUK cTapoykpaiHcbkoi MmoBr XIV — XV cTosiTh mojae Jmime npuk-
MeTHHK Jrcudiscokuii (CCYM, 1, 362), xo4ya IMEHHUK foO0eti B IIbOMY JpKepeni (ikcy-
€Tbcsl. MOBO3HABIT TIPU YKJIAIaHH1 3TaJaHOTO CIIOBHUKA HE BUKOPUCTOBYBAIM PEIIITii-
HUX TEKCTIB, TOMY JOCTOBIPHICTh BIJICYTHOCTI CJIOBA [yoelicbKuti B 1IbOMY TIepioi
cymHiBHa. Y mironuci CamoBurs — mam’stini KiHig XVII ¢T. — MaeMo TUTBKH CIIOBO
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arcudiecokuti. JIna XIX cTOMTTS XapaKTepH1 Ha3BU HCUOIBCHKUL Ta [YOeUCbKUIL.
Tax, HiIMelbKO-yKpaiHCchkuid ciioBHUK €. XKenexiBchkoro ta C. Henmuibcbkoro mojae
JUIIE TPUKMETHUK ocuodiscokutl (JKenex., 1, 222), y CIoBHUKY yKpaiHCBKOT MOBU
3a penakiiero b. I'piHuenka 3adikcoBani nexcemu srcuodiecokuti (CYM I'pinu., I, 109)
Ta oaercbkuit (CYM I'pinu., IV, 531), B iHImOMY Kepeni MbOTo MEepiofy TiIbKH
cnoBo acudiscvkuti (YC, 245). Y XX cTomirti AoMiHy€e (YHKIIIOHYBAHHS JICKCEMHU
tooeticokuti (PYC, 281). Ha cygacHOMYy eTarri ciocTepiraeMo TEHJIHITIIO JI0 BUTICHE-
HHS CJIOBa Jrcudiscvkuil 3 yKUTKy. Tak, CYM (ikcye e aexcemy rooeticoKutl Ta
il poneTrunwmii BapianT iyoeticokuil (CYM, X1, 612).

Bucnoeéku. boxi iMEHa CTaHOBJISIThH AJIEPHY 30HY O10JIHHOTO TEKCTY 1 TXHS
HE3MIHHICTh, KOHCEPBATUBHICTh CBIAYUTH MPO BIIHOCHY 3aMKHEHICTh PENIIriAHOTO
CTHJTIO, KOHCEPBATUBHICTh (JOrMAaTUYHICTH), TOJIOBHO — TEHJICHITIIO /IO apxai3arlii, 1o
MIEBHUM YMHOM KOPEJTIOE 3 YCTAJIEHICTIO XPUCTUSIHCHKUX JorMariB. HasBHICTD Jiek-
cuuHuX BapiaHTiB boxux imen Cuw Jlroocvkuii (Honosiuuti), Omeys (bamwvro), Lap
IOoeticokuii (Ilap ’Kuodiscvkuii) — CBITYEHHS BIUIMBY HOPM YKPaiHCHKOT JIiTepaTyp-
HO1 MOBH, XapaKTEPHUX VIS PI3HUX ICTOPUYHUX TEPIOIIB.
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bumeun Tamvana. Ocobennocmu GyHKyuOHUPOBAHUA MEOHUMOB 8 YKPa-
unckux nepeeooax buoauu XIX — XX eexas. Cmamvsi noceésaujeHa cemammu-
yeckomy aunanuszy boowcoux umen 6 ykpaurckux nepeeodax bubauu XIX — XX eéexos
(I1. Mopauesckoeo, I1. Kynuwa—H. Ilynros—H. Heuys-Jlesuykoeo, U. Ocuenxo, U. Xo-
menko, P. Typxousika). Paccmompenwvt eapuanmuvie boowcou umena: Cun JIooco-
kuti (Honosiuuti), Omeyv (bamoro), Lap FOoeiicokuii (L{ap ’Kuodiecvkuit) 6 ouaxpo-
HHOM acnekme, NPOCIEHCEeHbl UX 3HAYEHUS HA OCHOBAHUU JIeKCUKOSPADUYECKUX
UCTNOYHUKO8 HA NPOMANCEHUU PASTUYHBIX IMAN08 PYHKYUOHUPOBAHUS YKPAUHCKO-
2o sazvika (¢ XI no XXI 6s.).

Kntroueswvie cnosa: meonum, bubnus, ouaxponus, eapuanmuocmos, nepesoo.

Bytvyn Tatiana. Peculiarities of theonym usage in the Ukrainian transla-
tions of the Bible in the XIX — XXth centuries. The article is devoted to the se-
mantic analysis of God’s names in the Ukrainian translations of the Bible of the
XIX — XXth centuries (by P. Marachevskyi, P. Kulish—I. Puliui—I. Nechuy-Levytskyi,
1. Ohienko, I. Khomenko, R. Turkonyak). Various God’s names (Cun Jlroocoxuii
(Honosiuuii), Omeys (bamwvro), Lap IOo0eticoxuii (Lap Kuoiscvruil)) are considered
in the diachronic aspect, their traces are looked into on the basis of lexicographic
sources throughout the various stages of the functioning of the Ukrainian language
(from the XI to XXI centuries).

Key words: theonym, the Bible, diachrony, variation, translation.



